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Farb. (Tutta ho, [Corfa la. Reggia. |
Cercando Enﬂﬂ_ , ¢ ancor m’incontro in lof.
drafp. Forfe quindi parti. .~ Jar, Follc coftui? .- (yedendo En.)
Africano alle yefti el non mi fembra.)
Stranier, dimmi chi {ei$ (ad Enea.)
drafp. (Quanto piace guel yolto agli ecchi miei)
N - - (guardando Selene,)
Inea. Troppo, o bella Selene. . . Jar, Old; non odi?
Eneca. Troppo altaltri pietofa. . . e
Selen. (Che fuperbo parfar!) (s Jarb.) drafp.(Quanto ¢ vezzofa!)
. A 14 elense.)
Farb. “O'palefiil tuo nome, och’io. . . Fn. Qual dritto
Hai tu di domandarpe? a te che giova? .
Farh, Ragione'® il piacer mio. FEs. Fra 'doi non s’ ula
- Di rifpondere a ftoki: * Jarbr A quelto acefaro. . .
N il i o ( Inatto di porve mano aila fpada. y-
Selen. Siigli occhi di Selede, ™ e d
| Nella REggm di " Dido’y unrante aydize? "
Farb, Di Jarba: al Meflaggiero - :
Si poco di rifpetto? sk 1l folle orgoglio
La Regina fapra. Far. Sappialo. In tanto,
Vedami ad onta fua, troncar quel capo,
E i quel d’ Enea congiunto;
Dell’ offeflo mio Re portarlo a piedi.
Ereas, Difficile fard piti, che non credi. ;
7arb. Tu potrai contraftarlo? Oh quell’ Enca?
Che per glorie racconta '
Tante perdite fue? -~ fn Cedono aflai.
In confronto di glorie,
. _Alle perdite fue le tue Vittoric.
Farb, Ma, tu chi fei,, che tanto
Meco per lut confraftiz =~ =~
Enca. Son un; che non ti teme, ¢ Clo U bafti.
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